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Pacckasz Anrona IlasmoBuda YexoBa «J/lama ¢ cobadkoii» oTHOCUTCS K (PUHAJIBHON YaCTH
JINTEPATYPHO >KU3HU IIHUCATE/IsA, ¥ TAKUM 00Pa30M, ABJIsieT cOOO BBICIIEHl TOUKON YHUKAIbHO-
CTU TIIeJIEBPa U TaJAHTa TBOPIIA.

Crarbs MOCBSIIEHA BOIIPOCAM BJIUSHUS sI3bIKOBO JIMYHOCTU aBTOPA BTOPUYHOTO TEKCTa HA
MePEeBO/T XY/I02KECTBEHHOI'O TPOU3BEIEHNsT B TeHJIePHOM aciiekTe. [IpoaHa/m3npoBaHbl S3bIKO-
BbIE JIMYHOCTU AHTIUICKAX MEPEBOIINKOB XyaoxKecTBeHHOro mpomsseienns A.Il. Yexosa «/la-
Ma ¢ cobaukoity. [lepeBo KN BOCIIPOU3BO/IAT OIPE/Ie/IEHHbIE THIIBI TeHEPHBIX MO/Ieel.

B marmewm uccieoBanuu Mbl pa3dupaeM TPHU MEePeBoJia JAHHOIO MTpou3BejieHus. Bpuranckas
nepeBoruntia Posamyn Bapriert B kuuru About Love TpescTaBiIsgeT MEPEBOBI I€XOBCKHUX
pPaccKa30B, OJIHUM U3 KOTOPLIX aBygerca The Lady with the Little Dog. llepeBos BbIIOIHEH B
m3aresbekoM jgome Oxford University Press 8 2004 roxy. Bpuranckuit nepesoiank Porasb
Yuike B 2002 roy redaraet cOOPHUK ITEPEBO/Ia YEXOBCKUX PACCKA30B 110 Ha3BanueMm The Lady
with the Little Dog and Other Stories. Bpuranckas nepeoguniia Aitu JIurBuHOBa mIpejicras-
JisieT cBoil mepeBoj, pacckaza The Lady with the Dog B cOBETCKOM M3/IaTEIHLCTBE PACCKa30B
Yexona B 1973 romy.

B namem mccre1oBaHNM MbI aHAJIM3UPYEM ITEPEBOJIBI C MTOMOIIBIO KOPITYCHO JIMHTBUCTUKM.
st Toro, 9TO MpPOCIEeIUTh COBIAJeHNe YAaCTOTHOCTU CJIOB B OPDUTHMHAJE U B IMEPEBOJE, MBI
CpPaBHUBAEM CTATUCTHUKY yHorpeduTeabHocTu cioB B Bpuranckom Harnmonanbsnom kopiyce http
s:/ /googlebooks.byu.edu/x.asp, a Takxke B HanmonajapHOM KOpItyce pyccKoro si3bika http://w
ww.ruscorpora.ru/.

B dparmenTe TekcTa, OTKPBIBAIOIINM EPBYIO YacTh paccKa3a, aBTOP OIUCHIBaeT Keny ['y-
poBa. Hecmorpst HA TO, 4TO OHa cama OTHOCWIIA cebd K UHCJIY MBICIANUX U IIPOI'PECCUBHBIX,
ee Mmyk JImurpuit JImurpud TakoBoit ee He cuntalsr: «...A on ematine cuuman ee nedanexoi,
Y3K0t, Heusaumrol, 60arca ee U He A100UL 6bBamb JoMmas.

Pozamynd Bapmaemm- ‘he secretly thought she was rather dull, small-minded, and
graceless; he was afraid of her and did not like being at home”.

Poranavd Yuaxc- “But in secret he considered her not very bright, narrow-minded and
unrefined. He was afraid of her and disliked being at home”.

Adeu Jlumeurosa- “though he secretly considered her shallow, narrow-minded, and dowdy,
he stood in awe of her, and disliked being at home”.

A.Il. Yexos- Heusauwmas

Pozamynd Bapmaemm- graceless

Poranavd Yuaxc- unrefined

Adeu Jlumeurosa- dowdy

Bui1 npoBesien reniepHblii aHa N3 1IepeBoJIoB. B manHo#t cpaBHUTE/ILHOI Tab/IuIIe T0KAa3aHO,
KaK TIePEBOTINKI MHTEPIIPETUPOBAJIN STUTET «Heu3sIHast». [leperoraunnia Posamywt Bapriert
TpaHCIUPYET JIaHHBIH TUTeT Kak «gracelessy. JlamHoe ¢JI0BO BIIOJIHE YIATHO TIepeiaeT JeHOTaT
HEU3AULHOU, OJTHAKO CaMOe BayKHOe 3HaUeHUe «graceless» dABIAETCA 0e3HPascmeeHHbil, amo-
pasvnwud. CiioBaps Oxford Tosikyer janHOoe cioBO cireytonum obpaszom: not knowing how to
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be polite and pleasant to other people. OmHaKo ciemyromiee 3HaAYEHNE COOTBETCTBYET JIEHOTATY
OpHUTHHAJIA HeusAuHwil: not pleasing or attractive, moving in an awkward way. Bonee Toro, Ha
MOP(}OJIOrTIecKOM yPOBHE IIePEeBOJ] TaKKe BBIIOJIHEH YCIIEIIHO, TaK KaK ITePEeBOIUMI OCTaB-
JIsieT OTpUIaTe/bHbIH addukc.

[TepeBomuuk Ponasb; YHIKC KOHKpETU3UPYeT 3HaYeHne JIeHOTaTa HeudAuHolt. OH BBOIUT
B nepeBojie stmrer unrefined. CnoBaps Oxford mosicHsieT, 9T0O YeI0BEK, KOTOPOIO HA3BIBAIOT
unrefined sSIBJIsIETCS HEBEXKJIMBBIM, HEOOPA30BAHHBIM, W HE OTHOCUTCS K BBICIIIEMY KJIaccy 00-
mectBa. Takum obpa3oM, YHIKC Kak Obl OT cebs J100aB/IgeT U MOJIUEPKUBACT IIPE3PUTEIHHOE
otHotrerune ['ypoBa K keHe. B mamHOM ciiydyae HaOJIIOJaeTCs TeHAEPHAs COCTABJIAIONIAs B II€-
peBojie.

[IepeBoguniia JIuTBuHOBA 110/10MpaeT yctapesiiee cjaoBo dowdy. /aHHBIN SIUTET IPUMEHUM
TOJIBKO K JKEHINMHE, a UMEHHO K ee OJIeXKJe, WIN IIaThio: not neat or stylish in a dress or
appearance. Takum obpasom, AiiBu JIuTBUHHOBa TakkKe KOHKPETH3MPOBaJa 3HaUeHHe MeTado-
PbI, IOAYEPKHYB OTHOIIeHHEe ['ypoBa K BHEITHOCTH YKEHBI.

Ber1 mpounsseieHn TakkKe 9aCTOTHBIN aHAIN3 yIOTpedIeHus CI0B graceless, unrefined, dowdy
B Bpuranckom kopiryce. BbIo BBISIBIIEHO, ITO 110 9aCTOTHOCTH CJIOBO graceless siBISeTCsl HaM-
6osiee ynorpedbuTenbHbIM. Bosiee Toro B 1890 rojy, B TO BpeMs, KOrjia ObLI HAITMCAH paccKas3a
«/lama ¢ cobadkoii», CJIOBO graceless TakzKe SBJIAIOCH HauboJIee YIIOTPEOUTEIbHBIM.

Yacrora yrorpebienns cjoBa graceless 3a Bce Tojibl cocTtapiger- 24513, Hactora ynorped-
Jlenns coBa graceless B 1890 romy cocrapiser- 1880. Hacrora yrorpebiienus ciaoBa unrefined 3a
BCe TobI cocTapisier- 13777. Hacrora yrnorpebsenns ciaoa unrefined B 1890 romy cocraiisieT-
728. Hacrora ynorpedsenus cjioBa dowdy 3a Bce rojbl coctaniger- 11804. Hacrora ynorped-
senns ciaosa dowdy B 1890 roxy cocraisier- 666.

Ha Jiekcuko-ceMaHTHYECKOM YPOBHE BarKHO IIePeJaTh CMBICJOBYIO CTPYKTYPY CJIOBa JI/Isi
aJIeKBaTHOI Iepejadn opurnHasa. Ha aTom ypoBHe y 060uX IIpejcTraBuTeseil reHaepa HabIro-
natorcs paziaundus. CiiejlyeT OTMeTuTh, 9To nepeBoguntia Pozamynn Bapriert ycnenrao cipa-
BIJIACH C IIEPEBOJIOM JAHHOTO SMUATETa, TaK KAK MMEHHO CJIOBO graceless COOTBETCTBYET OPUIH-
HaJIy U 110 3HAYEHUIO, U 110 JacToTe yrnorpedseHus. [lepeBounk Ponasib i Yuike BHEC B IepeBOJT
CBOM TIONPABKHU, UTO CJIEJAJI0 IepPeBol reHaepHo MapKupoBanubiM. Omrako, Aiieu JIuTBuHoBa
HCIIOJIb30BaJIa KOHKPETU3AINIO 3HATCHHS.

B mesnom, B x0j1€ uccieoBanusd ObLIO BBIABIEHO, YTO YKEHIITUHBI-TIEPEBOIYUKN BapTiert u
JInrBrHOBA TpaHCAIpPOBaIn MeTadophl O0JIee SKCIpeccuBHO. TaKKe XKEeHIIUHBI TPHOeran K 10-
HaBJIEHNIO AMUTETOB. [lepeBOIINIIbI-?KEHITIMHBI CKJIOHHBI K BO3BBIIIIEHHOMY CTHITIO. 2K eHIIIHBI-
MIEPEBOIIUIIBI TaKzKe OBLIN CKJIOHHBI K UCIOJIB30BAHUIO PA3INIHBIX HIHOM, (PPa3eoOru3MOB.
HepeBOIL‘-H/IK—My}KT-II/IHa B HEKOTOPLIX CJ/Iy4dadX I'OTOB OTCTYIUTL OT OpPpUI'MHAaJIa, BKJIIOYHNB CBOE
[IEPEBOIIECKOE TBOPUIECTBO M MacTepcTBO. OMHAKO, IIEPEBO HE TepsieT SIPKOCTH, a HAIIPOTHUB,
npuodpeTaeT HOBbIEe KPACKU UPOHUMU.
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